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SÉANCE EXTRAORDINAIRE 

du conseil municipal de Mont-Royal 

jeudi 18 juin 2020 à 9 h30 

au 90, avenue Roosevelt 

  

SPECIAL MEETING 

 of the Mount Royal Town Council 

Thursday, June 18, 2020 at 9:30 

at 90 Roosevelt Avenue 

 

ORDRE DU JOUR  AGENDA 

    

Ouverture de la séance 1.  Opening of Meeting 

   

Adoption de l'ordre du jour 2.  Adoption of Agenda 

   

AFFAIRES GÉNÉRALES  GENERAL BUSINESS 

Autoriser une demande d'étude 
environnementale de site (ÉES) Phase I 

3.  Authorize a request for an environmental site 

study (ÉES) Phase I 

RÈGLEMENTATION  BY-LAWS 

Adoption du Règlement no 1404-20-2 
modifiant le Règlement No 1404-20 sur la 
taxation de la Ville de Mont-Royal pour 
l’exercice financier 2020 en ce qui a trait au 
second versement et à la pénalité 

4.  Adoption of By-law No. 1404-20-2 to amend 

By-law No 1404-20 concerning taxation of the 

Town of Mount Royal for the fiscal year 2020 

with respect to the second instalment and to 

the penalty 

   
Période de questions du public 5.  Public Question Period 
   

Levée de la séance  6.  Closing of Meeting 
 

Le greffier, 

Alexandre Verdy 

Town Clerk 
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  RÈGLEMENT NO  1404-20-2 MODIFIANT LE RÈGLEMENT NO 1404-20 SUR LA 
TAXATION DE LA VILLE DE MONT-ROYAL POUR L’EXERCICE FINANCIER 2020 
EN CE QUI A TRAIT AU SECOND VERSEMENT ET À LA PÉNALITÉ 

   

  SOMMAIRE DE LA PROCÉDURE D’ADOPTION 

  AVIS DE MOTION ET DÉPÔT : 15 JUIN 2020 
ADOPTION DU RÈGLEMENT : 18 JUIN 2020 
ENTRÉE EN VIGUEUR :  24 JUIN 2020 

   
   
  ATTENDU QU’avis de motion du présent règlement a été donné le 23 mars 2020 et que 

le projet de règlement a été déposé lors de la même séance; 
   
   
  LE 18 JUIN 2020, LE CONSEIL DÉCRÈTE CE QUI SUIT : 
   
   
  1. Le sous-paragraphe b) du paragraphe 2° de l’article 6 du Règlement No 1404-20 

sur la taxation de la Ville de Mont-Royal pour l’exercice financier 2020 est modifié 
par le remplacement de « 120e jour » par « 181e jour ». 

   

   

  2. Ce règlement est modifié par l’insertion, après l’article 4, de l’article suivant : 
 

« 4.1 L’article 4 ne s’applique pas durant la période du 23 mars au 25 août 
2020. ».  

   

   

  3. Ce règlement entre en vigueur conformément à la loi. 

 
 
 
 

Le maire, 
 

 Le greffier, 
 

 
 
 
 

  
 
 
 
 

Philippe Roy  Alexandre Verdy 
 
 

 
 



 

 

  BY-LAW NO. 1404-20-2 TO AMEND BY-LAW NO. 1404-20 CONCERNING 
TAXATION OF THE TOWN OF MOUNT ROYAL FOR THE FISCAL YEAR 2020 WITH 
RESPECT TO THE SECOND INSTALMENT AND TO THE PENALTY 

   

  ADOPTION PROCEDURE SUMMARY 

  NOTICE OF MOTION AND FILING: JUNE 15, 2020 
ADOPTION DU BY-LAW:  JUNE 18, 2020 
COMING INTO EFFECT:  JUNE 24, 2020 

   
   
  WHEREAS notice of motion was given on June 15, 2020 and the draft by-law was filed 

at the same council meeting 
   
   
  ON JUNE 18, 2020, COUNCIL ENACTED THE FOLLOWING: 
   
  1. Paragraph b) of subsection 2) of section 6 of By-law No 1404-20 concerning 

taxation of the Town of Mount Royal for the fiscal year 2020 shall be amended by 
replacing “120th day” by “181th day”. 

   

   

  2. This by-law shall be modified par inserting the following: 
 

“4.1 Section 4 shall not apply during the period from 23 March to 25 August 
2020.”. 

   

   

  2. This by-law shall come into effect according to the Law. 

   

   

   

   
 
 
 
 

Philippe Roy 
Mayor 

 Alexandre Verdy 
Town clerk 

 
 


